Liberté » Egaliié ¢+ Fraterniié
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE L'EURE

Arrété n° D1/B1/10/344 autorisant la société BEUZELIN a exploiter
une Installation Classée pour la Protection de I'Environnement sur la
commune de EPREVILLE PRES LE NEUBOURG

La préféte de I'Eure
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de ’Ordre National du Mérite

vu

le code de Penvironnement et notamment son fitre 1% do hivre V

1a nomenclature des installations classées ;

les arrdtés préfectoraux en date des 12 mars 2003 et 13 janvier 2010 antérieurement délivrés a la société
BEUZELIN pour I’établissement qu’elle exploite sur le territoire de la commune d'EPREVILLE PRES

LE NEUBOURG ;

la demande présentée le 4 mai 2009 et complétée le 9 juillet 2009 par la sociéte BEUZELIN dont le siége
social est situé Ferme de la Ventelle & Beaubray en vue d’obtenir ’autorisation d'exploiter un second stlo
de stockage de céréale d’une capacité maximale de 27 610 m® en complément du silo de stockage de
céréale existant d’une capacité maximale de 23300 m® sur le territoire de la commune d’EPREVILLE
PRES LE NEUBOQURG au lieu dit « la maison rouge », route de Nassandres ;

le dossier déposé a I’appui de sa demande ;

la décision en date du 14 aofit 2009 du président du tribunal administratif de Rouen portant désignation
du commissaire-enguéteur ;

I’arrété préfectoral en date du 20 aofit 2009 ordonnant 1’organisation d’une enquéte publigue pour une
durée d'un mois du 21 septembre 2009 au 21 octobre 2009 inclus sur le territoire de la commune

d'EPREVILLE-PRES-LE-NEUBOURG ;

P’accomplissement des formalités d’affichage de I’avis au public réalis¢ dans cette commune ;
la publication en date du 3 septembre 2009 de cet avis dans deux journaux locaux ;

le registre d’enquéte et I’avis du commissaire enquéteur ;

les avis emis par les conseils municipaux des communes de BARC, BRAY, COMBON, EPREVILLE-
PRES-LE-NEUBOURG, LE NEUBOURG, VILLEZ-SUR-LE-NEUBOURG ;

I’avis des directeurs départementaux des services consultes
— agriculture et forét,

-~ 1ncendie et secours,

— affaires sanitaires et sociales,

— travail, emploi et formation professionnelle,

— ¢équipement ;
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I’avis des directeurs régionaux des services consultés :
—  environnement,
— affaires culturelles ;

P’avis en date du 4 décembre 2009 du Délégué du Personnel de 1a société BEUZELIN ;
le rapport et les propositions en date du 30 mars 2010 de I’inspection des installations classées ;

’avis en date du 4 mai 2010 du conseil départemental de ’environnement et des risques sanifaires et
technologiques au cours duquel le demandeur a ét¢ entendu (a eu la possibilite d’éire entendu) ;

le projet d’arrété porté le 4 juin 2010 & la connaissance du demandeur ;

I'absence d'observation du demandeur sur ce projet formulé par coutrier en date 8 juin 2010 ;

Considérant qu’en application des dispositions de Darticle L512-1 du code de ['environnement,
I’autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent éire prévenus par des
mesures que spécifie I’arrété préfectoral ;

Considérant que les conditions d’aménagement et d’exploitation, telles qu’elles sont definies par le
présent arrété permettent de prévenir les dangers et inconvénienis de l'installation pour les intéréts
mentionnés & 1’article 1.511-1 du code de I’environnement, notamment pour la commodité du voisiage,
pour la santé, la sécurité, la salubrité publique et pour la protection de la nature et de I’environnement ;

Considérant que les dispositions prises ou envisagées sont notamment de nature & pallier les nisques et les

nuisances en matiére de :
-pollution des eaux : séparateur a hydrocarbures pour les eaux pluviales, fixation de valeurs limites de

rejet des effluents du site.. .,
~pollution de 1’air : fixation de valeurs Hmites au nivean de chaque rejet canalisé de I’établissement

-bruit : fixation des valeurs limites de niveaux et d’émergences sonores,

~de dangers : politique de prévention des accidents majeurs, dispositifs appropriés de prévention contre
I’incendie et I’explosion (systéme de détection de fuite de gaz et d'incendie dans le séchoir, réserve d'eau
incendie, surtace soufflable...) ... ;

Considérant qu’afin d’améliorer la lisibilité des prescriptions applicables aux différentes instailations du
site qui a fait I’objet de deux arrétés préfectoraux depuis 2003, ces exigences ont ei€ regroupées en un
unique arrété organisé autour de dispositions applicables & I'ensemble des activités du site et de
dispositions particuliéres & certaines activités,

Considérant que les conditions 1égales de délivrance de "antorisation sont reunies ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture

ARRETE
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TITRE 1- PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.11 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société BEUZELIN dont le siege social est situé Ferme de la Ventelle 2 BEAUBRAY {27190} est autorisée, scus réserve du
respact des prescriptions du présent arrété, a exploiter au lieu dit « la maison rouge », route de nassandres sur la commune
JEPREVILLE PRES LE NEUBOURG (27110), les installations détaillées dans fes articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

L.es prescriptions des arrétés préfectoraux d'autorisation du 42 mars 2003 et du 13 janvier 2010 sont supprimées par le present
arréte

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliguent également aux auires installations ou équipements exploités dans
rétablissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
installation soumnise & autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette installatior.

Les dispositions des arrétés ministériets existants refatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises & déclaration sont applicables aux instaliations classées soumises a declaration inciuses dans I'établissement dés
lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arréié préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

A D, | Critére de  Seuildu  Volume

Rubrique [EI)CC):* Libellé de fa rubrique (activité) f Nature de finstallation classement  critére autorise
' Silo 1: 20 celiules de
‘Silos et installations de stockage de céréales, stockage, 3 boisseatix, N
‘grains, produits alimentaires ou fout produit; 23330 m®, 17500 t Volume total 5
2160-1-a A organique  dégageant des  poussiéres Silo 2! {nouveau projet): 23 de stockage 15090 50940 m
. ; m
inflammables celliles, 3 boisseaux, 27610
_ ] _ m?, 20710 t
Instaliations de combustion fonctionnant 1 séchoir a grain de 4,5 MW Puissance 2 P <
2010-A-2 D exclusivement, seuls ou en mélange, au gaz:{nouveau projet) thermigue 20 4.5 MW
naturel, au fioul, au charbon, & la biomasse . maximale
. L . -1 compresseur Puissance
Réfrigérattpn ou compression (mstaliat!ons dair de 11 KW absorbée
a0z o 09 forclomenent 5 es prossons. tcomprosser o o e s
P d'air de 15 KW {nouveau gans
ol  Tinstallation
Brayage, concassage, criblage,
déchiquetage, - ensachage, pulvérisation, -1 nettoyeur calibreur d’'une |FPuissance
trituration, nettoyage, tamisage, biutage, puissance de 17 KW instaltée de
meélange, épluchage et décoriication desi-1 nettoyeur séparateur Fensemble
2260-1  NC substances végétales et de tous produits:d'une puissance de 3 KW des P <100 20 kw
organiques naturels & Yexclusion des activités (nouveau projet) machines
visées par les rubriques 2220, 2221, 2225 et fixes
2228

A autorisation - D déclaration — NC non classé

Volime autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les
capacités maximales autorisées
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ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les instaliations autorisées sont situées sur les communes, parcelies et lisux-dits suivants

Communes Parcelles

EPREVILLE PRES LE NEUBOURG 22.23 et 24 de la section XA

ARTICLE 1.2.3. AUTRES LIMITES DE L’AUTORISATION

Hors période de récolte, les réceptions et expéditions se feront de 8 heures a 18h30. Pendant la période de récolte, elles se
feront de 7heures a minuit.

Pendant les campagnes de séchage de mais ou de blé, le séchoir foncticnnera 24 heures sur 24 avec présence permanente de
personnel pendant ces périodes.

ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

| 'atablissement comprenant 'ensemble des installations classees et connexes, est organisé de fa fagon suivante :

Silo 1 {existant) :
-20 cellules métalliques d'une capacité unitaire de 300 tonnes & 1300 tonnes. La capacité totale de stockage est de 17 500

tonnes (23 330 mY);
-3 hoisseaux d'une capacité unitaire de 100 tennes et un boisseau de 150 tonnes;

_une tour de manutention de 34 m de hauteur par rapport au sol équipée de 3 élévateurs 4 godets et d'un netioyeur calibreur;
—une installation de dépoussiérage avec filires a manches;

- 2 fosses de réceptiors;

~cles transporteurs a bandes et 4 chaines

Silo 2 {projet) :
-23 cellules métalliques d'une capacité unitaire de 300 tonnes & 1300 tonnes. L.a capacité totale de stockage est de 20710

tonnes (27610 m?);
-3 boisseaux d'une capacité unitaire de 70 tonnas ;
_une tour de manutention de 41,5 m de hauteur par rapport au sol éguipée de 4 elévateurs a godets et d'un nettoyeur

séparateur,
_une installation de dépoussiérage avec filtres & manches;

- 2 fosses de réception;
-des transporteurs a bandes et 4 chaines

Séchoir de 4,5 MW
CHAPITRE 1.3CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagees et exploitées conformément aux plans et
donnéas techniques contenus dans les differents dossiers déposés par I'exploitant. En tout &tat de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

Pour le silo 1 (existant), la présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas éié exploitée durant deux annees
consécutives, sauf cas de force majetre.

Pour le silo 2 (projet) et te séchoir, la présente autorisation cesse de produire effet si l'nstallation n'a pas été mise en service
dans un délai de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

ARTICLE 1.5.1. IMPLANTATION ET ISOLEMENT DU SITE

Lexploitation des installation est compatible avec les autres activités et occupations du sol environnantes.

Les silos sont siiués a plus de 50 métres d'habitations, d'immeubles occupés par des tiers, d'immeubles de grande hauteur,
d'établissements recevant du public, de voies de communication dont le débit est supérisur a 2000 véhicules par jour, de voies
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ferrées sur lesquelles circulent plus de 3C trains de voyageurs par jour ainsi gu'aux zones destinées a Thabitation par des

documents opposables aux tiers.
Les silos sont situés a plus de 25 métres de voles de communication dont le déhit est inférieur a 2000 véhicules par jour (sauf
ies voies de desserte de 'établissement) et de voies ferrées sur lesquelias circulent moins de 30 trains de voyageurs par jour .

L'exploitant peut se garantir du maintien de l'isclement par rapport a2ux tiers par contrats, conventions ou servitudes cauvrant Ia
totalite de la durée de exploitation et de la période de suivi du site le cas échéant.

Toute modification apportée au voisinage des installations de nature a entrainer un changement notable des élements du
dossier de demande d'autorisation doit atre portée avant sa réalisation a la connaissance du préfet avec lous les sléments
d'appréciation en apptication de I'article R 512-33 du code de I'environnement.

Aucun local administratif ne doit 8tre situé a moins de 25 métres des silos. On entend par iocal administratif, un locai ou travaille
du personnel ne participant pas a la conduite directe de linstaliation {secrétaire, commerciaux...).

ARTICLE 1.5.2. ZONES DE DANGER

Les zones de danger engendrées par les installations de Tatablissermnent et définies en référence a{aux) 'élude(s) de danger
déposéa(s) par lexpluitant sont les suivantes (plan a titre indicalif en annaxe 1)

Distance des effets de surpression au sol
300 mbar| 200 mbar | 140 mbar | 50 mbar | 20 mbar

Probabilité | Cinatique

Installations et phénomeéne

1. Explosion dans ia galerie du silo existant 11m 13m 20m 44 m 88 m B Rapide
2.. Explosion au rez-de-chaussée du silo 11 m 13 m 20m 45 m 90 m D Rapide

existant

3. E_xplosvlon du ciel des cellules de stockagel NA® NAT NAY 52 m 104 m D Rapide

du silo existant

4: Explosu:m RDC et zone sous cellules du NA* NAT NAT 58 m 116 m o Rapide

isilo en projet

5. Explosion cellules 500 tonnes du silo en NA* am 20 m 45 a0 m D Rapide

nrojet

6. Explosion du ciel des cellules de stockage NA™ NA* NA® 59 m 104 m D Rapide

idu silo en projet

7. E.xplcljs_ion lige a une f‘uite_ de gaz sur la NA® NA* NA* 66 m 132 m D Rapide
pattie aérienne de la canalisation

* NA : Nan atteint au sol.

La distance d'ensevelissement forfaitaire est de 22 m pour l'ensemble des cellules de stockage.

CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERE

Non appiicable
CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.7.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux instaliations, 3 leur mode d'utiisation ou a leur voisinage, et de nature a
entrafner un changement notable des éléments du dossier de demanda d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.7.2. MISE A JOUR DE L’ETUDE DE DANGERS
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L'étude des dangers est actualisée & Poccasion de toute modification importante des instaliations {produits, procédés mis en
ceuvre, mode d'exploitation ...) scumise ou non a une procédure d'autorisation cu sur demande de l'inspection des installations

classées.

Ces compléments sont systématiguement communigués en double exemplaire au préfet qui pourra demander une analyse
critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix
ast soumis & son apprebation. Tous les frais engagés 4 cette occasion sont supportés par I'exploitant.

ARTICLE 1.7.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les eguipemeants abandonngs ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.7.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées au chapitre 1.2 du présent arrdté nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déciaration.

ARTICLE 1.7.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ou I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit ia prise en
charge de I'exploitant. Ceite déctaration doit mentionner s'il s'agit d'une personne physigue, les nom, prénom &t domicile du
nouvel exploitant et, s'if s'agit #’une personne morale, sa dénomination ou sa raisen sociale, sa forme juridique, Tadresse du
siége social ainsi que la qualité du signataire de ta déclaration.

ARTICLE 1.7.6. CESSATION D'ACTIVITE

En cas d'arrét définitif d'une instailation, celie-ci doit &tre placée dans un é&tat tel gu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou
inconvénients mentionnés a Farticle L.511-1 du code de l'environnement.

{'exploitant notifie au préfet la date da cet arrét trois mois au moins avant celui-ci.

Celte notification doit &tre accompagnée d'un dossier comprenant les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de

I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comprennent notamment :
» le pian a jour du site,

les interdictions ou limitations d'acceés au site,

insertion du site de l'instaliation {ou de l'ouvrage) dans son envirennement,

la suppression des risques dincendie et d'explosion,

I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, das matiéres polluantes susceptibles d'éire véhiculées par l'eau

ainsi que des déchets présents sur le site,

les mesures de dépollution des scls éventueliement nécessaires,

» les mesures de maitrise des risques ligs aux eaux souterraines ou superficielles éventueliement polluées, selon leur
usage actuel ou ceiui défini dans les documents de planification an vigueur,

» en cas de besoin, la surveillance des effets de linstaliation sur son environnement,

»  les limitations ou interdictions concernant l'aménagement cu |'utilisation du sof cu du sous-sol, accompagnées, ie cas
achéant, des dispositions proposées par l'exploitant pour mettre en ceuvre des servitudes ou des restrictions d'usage.

XYY

v

Ces mesures permettent & I'exploitant de placer son site dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts visés a
rarticle 1L.511-1 du code de [envirennement et quil permette un usage futur du site déterminé selon les dispositions des articles

R.512-75 et R.512-76 du code de l'environnement.

CHAPITRE 1.8DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le prasent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
Il peut &tre daféré a la juridiction administrative :

1° Par las demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour ol lesdits actes leur ont éte
notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou feurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fenctionnemant de l'installation présente pour les intéréts visés a l'article L. 511-1. dans un
délai de guatre ans & compter de la publication ou de l'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolonge jusgu'a
la fin d'une période de deux années suivant la mise en activité de linstallation.

Les tiers gui n'ont acquis ou pris a bail des immeubies ou n'ont &levé des constructions dans le voisinage d'una installation
classée que postérieurement a l'affichage ou a la publication de l'arrété autorisant l'ouverture de cette instaltation ou attenuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer tedit arraté & la juridiction administrative.
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CHAPITRE 1.9ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & ['établissement les prescriptions qui le
concemnent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes

07/00/09 | Arrété du 7 septembre 2009 fixant les prescriptions techniques applicables aux instaliations
d'assainissement non colfectif recevant une charge brute de pollution organigue inférieure ou égale
a 1,2 kg/j de DBOS

31/01/08 | Arrété relatif au registre et & la déclaration annuelle des emissions polluantes et des déchets
{5/01/08 | Arrété relatif 2 la protection contre la foudra de certaines installations classées

10/00/07 | Circulaire BR T1CP/2007-355/-CM DDSC/SDGR/BRM/EP/N"309 du 10 septembre 2007 relative a la
prévention des risques d'incendie et d'auto-échauffement dans les silos

24/07/07 | Circulaire DPPR/SEI2/IH-07-0253 relative & la prise en compie des effets de projection dans les
atudes de dangers des inslaliations classées puis dans le cadre des Plans de Prévention des
Risques Technologigues

04/05/07 | Circulaire DPPR/SEI2/FA-07-0066 relatif au porter a la connaissance " risques technologiques " et
maitrise de 'urbanisation autour des instatlations classees

13/03/07 | circutaire du 13 mars 2007 suite a l'arrété ministériet du 29 mars 2004 relatif aux sitos modifié te 23
février 2007

3G/00/05 | Arrété relatif a Févaluation et & la prise en compte de la probabilité d'occurrence, de la cinétique, de
lintensité des effets et de la gravité des conséguences des accidents potentiels dans les etudes de
danger des installations classées soumises & autorisation

20/07/05 | Arreté fixant e formulaire de bordereau de suivi de déchats dangereux menticnné & Varticle 4 du
décret n°2005-635 du 30 mai 2005

07/07/05 | Arréta fixant le contenu des registres mentionnas a I'article 2 du décret n°2005-635 du 30 mai 2005
relatif au controle des circuits de traitement des déchets et concernant les déchets dangereux et les
déchets autres que dangereux ou radioactifs

20/03/04 | Arrété relatif & [a prévention des risgues présentés par les sifos de céréales, de grains, de produits
alimentaires ou de tout autre produit organique dégageant des poussiéres inflammables

Ge/07/03 | Arrété relatif a la protection des travailleurs susceptibles d'étre exposés & une atmosphére expiosive
02/02/98 | Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions
de toute nature des installations ciassées pour ia protection de l'environnement soumises a
auforisation

23701/97 | Amété du 23 janvier 1597 relatif & la limitation des bruits émis dans l'environnement par les
installations classées pour la protection de 'environnement

10/07/90 | Arréié du 10 juillet 1090 modifié relatif a Vinterdiction des rejets de certaines substances dans les

eaux souterraines
31703780 | Arréte du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissements
réglementés au titre de la legislation sur les installations classées susceptibles de présenter des

risques d'expiosion

CHAPITRE 1.10RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables, at
notamment le code minier, le code civil, le code de Furbanisme, le code du travail et le code général des colleciivites

territoriales, 1a réglementation sur les eguipements sous pression.
{es droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2~ GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'expioitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, l'entretien et I'exploitation des

installations pour :
- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de poliuants dans l'envirennement,

- gérer les effiuents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, &t réduire fes quantités rejetées,
- prévenir en toute circonstance, P'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou

indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvenients pour la commodité du
voisinage, la santé, la salubrilé publique, FFagriculture, fa protection de la nature et de 'environnement ainsi que pour la
conservation des sites ef des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant &tablit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications 3
effectuer, en conditions d'exploitation normale, en péricdes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de
fagon & permettre en toutes circonstances e respect des dispositions du présent arrété.

i ‘exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, de personnes nommement désignées par I'exploitant et
ayant une connaissance de la conduite de I'installation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans les

installations.

CHAPITRE 2.2DEMANDES DE L’INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

Linspection des installations classées pourra demarnider & tout moment la réatisation de prélévements et d'analyses d'effluents
liquides ou gazeux ou de déchets ainsi que 'exécution de mesures de niveaux sonores de linstallation. Las frais cccasionneés
serant a la charge de I'exploitant. Cette prescription est applicable & l'ensemble de I'établissement.

CHAPITRE 2.3RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.3.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matieres consommables utilisés de maniere courante ou
occasionnelle pour assurer la proiection de l'environnement tels que manchas de filtre, produits de neutralisation, liquides

inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.4INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.4.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent dintégrer linstallation dans le paysage. L'ensemble des
instailations est maintenu propre et entretenu en permanence.

{'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publigues et les zones environnantes ce
poussieres, papiers, boues, déchets, ... Des dispositifs d’arrcsage, de lavage de roues, ... sont mis en place en tant gue de

besoin.

ARTICLE 2.4.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstailation, placés sous le contrdle de l'expicitant sont aménagés et maintenus en bon état de proprete
(peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font {'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).

Sauf en cas dimpossibilits justifiée, l'exploitant Utiisera des méthodes alternatives a 'utilisation des herbicides.

Des plantations sous forme de deux masses boisées, a l'échelle du bati sont réalisées au Nord et au Sud; elles sont
accompagnées d'arbres a hautes tiges d'essences locales et de quelques peupliers. Une haie vive composée de plusieurs
essences (prunellier, noiselier) ponctuée de quelques arbres épars constituera la ceinture du site.

U'exploitera veiflera a faire un choix approprié de la couleur des bacs acier et des bardages des silos en ne diversifiant pas ia
gamme chromatique.
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CHAPITRE 2.5DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté a Ia
connaissance du Preéfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.6INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.6.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs déiais a linspection des Installations classées les accidenis ou incidents
survenus du fait du foenctionnement de son instaliation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a larticle
L.511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport dincident est transmis par
Fexploitant & 'inspection des instaliations classées. |l précise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de
i'incident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagees pour éviter un accident ou un
incident simifaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme, ainsi que le descriptif des contrdles et modifications
d'éguipements réalisés suite a incident ou I'accident.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & linspection des installations classées.

Tout événement susceptible de constituer un précurseur d'explosion, dincendie, doit .notamment étre signalé dans un registre
tenu & la disposition des installations ciassées.

U'exploitant réalise annuellement une analyse des causes possibles de ces événements afin de prévenir 'apparition de teis
accidents. Cette anatyse est tenue 4 fa disposition de I'inspaction des instaliations classées.

CHAPITRE 2.7RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

P'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

— le dossier de demande d'autorisation initial,

— les plans tenus & jour,

— les arrétés préfecioraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de fa légisiation relative aux
installations classéaes pour la protection de I'environnement,

- tous les documents, enregistremants, résultats de vérification el registres répertoriés dans le présent arrété; ces
documents peuvent &fre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent é&tre prises pour la sauvegarde des

données. '
Ce dossier doit &tre tenu a la disposition de I'inspection des installations classées sur le site durant 5 annees au minimurm.
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TITRE 3- PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'expioitation et I'entretien des installations de maniére
3 fimiter les &missions a atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technelogies propres. le
développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques &t fa réduction des quantités rejetées en optimisant notamment Pefficacité énergétique.

1 es installations de traitement devront &tre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire 2 leur minimum les durées
d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, l'exploitant devra prendre les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations concernges.

Les consignes d'exploitation de l'ensemble des installations comportent explicitement les contrdles & effectuer, en marche
normale et & la suite d’'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon a permetire en fouie circonstance le
respect des dispositions du présent arrété.

Le bristage a air libre est interdit.
ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabiite des émissions accidentelles st pour gue les rejeis
carrespondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publigue.

La conception et Femplacement des dispositifs de sécurité destings a protéger les appareillages contre une surpression interne
devraient &tre tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne scit pas & Vorigine de gaz odorants, susceptibies
d'incommoder le voisinage, de nuire 2 la santé ou & la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIiRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, l'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de

poussiéres et de matiéres diverses !
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,

etc.), et convenablement nettoyées,

. les véhicules sortant de linstallation nentrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les voies de circuiation.
Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des vehicules doivent &tre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnéas,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent éire prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Las stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les instaitations de manipulation,
transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de
capotage et daspiration permettant de réduire les envols de poussieres.

Les dispositifs d'aspiration sont raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent
arrdté. Les éguipements et aménagements correspondants satisfont par aiffeurs a prévention des risques dincendie et
d'explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).
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CHAPITRE 3.2CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

tes peints de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au présent
chapitre ou non conforme & ses dispesitions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

Les ouvrages de rejet doivent permetire une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a Patmosphére sont, dans toute Ia mesure du possible, collectés et évacugs, apres fraitement éventusl, par
Yinterméadiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de ces conduits est tel gu'il ne peut
y avoir a aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. La forme des conduits,
notamment dans leur partie a plus proche du débcuche 2 'atmosphére, est congue de fagon a favoriser au maximum
lascension des gaz dans Patmosphére. La partie terminale de la cheminée psut comporter un convergent réalise suivant les
régles de l'art lorsque |2 vitesse d’éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans ia cheminée. Les contours
des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouche est

continue at lente,

i es poussiéres, gaz polluants ou odeurs soni, dans la mesure du possible, captés & la source et canalisés, sans prejudice des
régles relatives a Phygiene et a la sécurité des travailleurs.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les peints de reiet sont repris ci-aprés,
doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droits
pour la mesure des particules) de maniére & permettre des mesures représentatives des émissions de polluants a Fatmosphére.
En particulisr les dispositions de la norme NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute securite.
Toutes les dispositions doivent égatement étre prises pour faciliter Fintervention d'organismes extérieurs a la demande de

l'inspecteur des installations classées.

Les incidents ayant entrainé fe foenctionnement d’'une alarme et/ou 'arréi des installations ainsi que les causes de ces incidents
et les remédes apportés sont égalerneant consignés dans un registre.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

N° de conduit Instaliations raccordéses Puissance ou capacité Combustible
1 Silo 1 {existant) 23330 m? /
2 Silo 2 (projet) 27610 m* /
3 Séchoir 4.5 MW Gaz naturel

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Hzﬁtrenur Gebit nominal en Nm3/h Vitesse mini d’éjection en m/s
Conduit N*1 17 14 800 /
Conduit N°2 21 36100 /
Conduit N°3 22,9 102 587 8

Le déhit des effluents gazeux est exprimé en matres cubes par heure rapportés & des conditions normalisees de temperature
(273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d'eau {gaz secs).

ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejsts issus des instalations doivent respecter les valeurs limites suivantes en cancentration, les volumes de gaz étant
rapportés a des conditions normalisées de température {273 kelvins) et de pression (101,3 kilo pascais) aprés déduction de Ia

vapeur d'eau (gaz secs) ;

Concentrations mstsarztaﬂees &n Conduit n®1 Conduit n°2 Conduit n°3
mg/Nm

Concentration en O, de référence / / 3%

Poussiéres 30 30 16

S0, / / 35

NOx en équivalent / / 150

NO.

cO / / 100

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de 1a valeur limite.

Des mesures des paramatres visés a Farticle 3.2.4, a lexception du 50, et du CO, doivent étre effectuees au niveau du conduil
3 (séchoir) dans les trois mois suivant fa notification du présent arrété, puis tous les trois ans. Les résultats de ces
mesures sont transmis a inspection des installations classées dés lfeur réception.
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TITRE 4- PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L'sau sera utilisée uniguement pour les besoins sanitaires.

L'établissement n'est pas alimentg par le réseau public d'adduction en eau potable. Les eaux sanilaires proviendront de la
collects des eaux pluviales de la toiture du local de commande dans une citerne de 4000 litres puis fraitées avec de l'eau ce
javel. Le besoin en eau potable sera assuré par des bouteilles d'eau.

CHAPITRE 4.2COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effiuent liguide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non conforme 2
leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol Ja sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit d'établir des
lizisons direcies entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour 'épuration des
effluents.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des réseaux publics de collacte sont établis par l'exploitant, régulidrement mis a jour,
notamment aprés chague modification notable, et datés. lis sont tenus  la dispasition de Inspection des installations classeées
ainsi gue des services d'incendie et de secours.

Le pian des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaiire :
- Yorigine et la distribution de l'eau,
- les secteurs coliectés et les réseaux associes,
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compieurs. ),
- les ouvrages d'épuration interne avec leurs peints de contrdle et les points de rejet de toute nature (interne ou au

miliau).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de coilecte des effiluents sant congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et résister dans le temps
aux actions physigues et chimiquas des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéite.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

La mention « eau non potable » sera mentionnée et visible au niveau des éventuels lavabos présents dans les sanitaires.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

tes effluents aqueux rejetes par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux publics de cellecte ou de
dégager des produiis toxiques ou inflammables dans ces réseaux, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Protection contre des risques spécifiques

tes collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables cu susceptibles de I'étre, sont équipés d'une
protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Par les réseaux dassainissement de |'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau collectif externe ou d'un auire
site industriel.
Article 4.2.4.2. Isolement avec les milieux

in systeme doit permetire Visclement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport a lextérieur. Ces dispositifs
sont maintenus en état de marche, signaiés et actionnables en toute circonstance localement etiou & partir d'un poste de
commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.
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CHAPITRE 4.3TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluants suivants -

-las saux pluviales de toiture et de voirie;
~les eaux usées sanitaires.

I n'y a pas de rejet d'eaux industrielles sur le site.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixées par le présent arrété. || est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblemant des sffuents normaux de I'établissement ou celles nécessaires a la bonne
marche des instaliations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans ta (les) nappefs) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non vises par
le présent arrété sont interdits.

Article 4.3.2.1. Eaux pluviales

L'ensemble des voiries, parking, aires de manceuvre et toutes les aires extérieures ou sont susceptibles de transiter des
effluents pollués sont étanches.

Les eaux pluviales de ruissellement des surfaces étanches sont collectes par un réseau spécifique :
-les eaux ruisselant sur la pariie Ouest du site (aire de refournement et de pesage des camions) sont collecices et orientées

vers un débourbeur / déshuileur puis rejetées vers le fossé a 'extrémité Ouest du site ;
“les eaux ruisselant sur la partie centrale du site (autour de l'ancien silo) sont collectées et orientées vers un débourbeur /

déshuileur puis rejetées dans une tranchée drainante;
-les eaux ruisselant sur la partie Est (autour du nouveau silo) sont collectées et orientées vers un débourbeur déshuileur puis

rejetées dans un bassin étanche de 400 m?, dont la surverse rejette dans une tranchée filirante de 160 m® dimensionnée sur
une base décennale

Article 4.3.2.2. Eaux usées sanitaires

Les ealx usées sanitaires sont collectées séparément des eaux pluviales et sont dirigées vers une fosse sceptique reliée a un
lit d'épandage. Le dispositif d'assainissement doit &tre conforme aux dispositions de 'arrété du 7 septembre 2009,

Le dispositif d'épandage des eaux usées sanitaires ne devra en aucun cas communiquer avec fa tranchée filtrante.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES QUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement des effluents aqueux permettent de respecter les valeurs limites
imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont enfretenues, exploitées et surveiliées de maniére a réduire au minimum les
durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...}
y compris a 'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire a un depassement
des valeurs limites imposéas par le présent arrété, 'exploiiant prend ies dispositions nécessaires pour réduire la polivtion émise
en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent &lre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les
canaux a ciel ouvert {conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant dune formation initiale et continue.
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Les instaliations de traitement des eaux (débourbeurs déshuiieurs, fosse sceptique, tranchée filtrante} sont inspectées
rigoureusement autant que de bescin et au moins une fois par mois.

Les instailations de traitement des eaux sont neftoyées autant que de besoin et au moeins une fols par an pour les séparateurs
d'hydrocarbures et une fois tous les quatre ans pour la fosse sceptique. Ces entretiens sont conformes aux recommandations
des fournisseurs des matérials concernés,

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de fraitement des eaux poliuéas sont
mesurés periodiguement et les résuitats portés sur un registre.

Les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions
prises pour y remédier et les résuitats des mesures et contréles de la qualité des rejets auxguels it 2 été procédé, sont portés

sur ce registre .

Il est tenu & la disposition de inspection des installations classées.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

le réseau de collecte des eaLix pluviales aboutit :

-dans le fosse & 'extrémité Ouest du site pour fes eaux collectées sur la partie Cuest de la voirie;
-dans une tranchée drainante pour les eaux collectées autour de I'ancien silo;

-dans une tranchée filtrante pour fes eaux collectées autour du nouveau silo.

Le réseau de collecte des eaux usées sanitaires aboutit dans un lit d'épandage a lNintérieur du site.

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET
Sur chaque cuvrage de rejet d'effiuents liquides est prévu un point de préléverment d'échantiflons et des points de mesure,

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques {rectitude de la conduite a I'amont, qualité des parois,
régime d'ecculement) permettent de réaliser des mesures représentatives de manigre a ce que la vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés 4 'aval et que l'effluent soit suffisamment homaogéne.

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité.

Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la demande de
linspection des installations classées,

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent &tre exempts :
- de matiéras fiottantes,
- de produits susceptibles de dégager, dans les réseaux publics de collecte ou dans le milieu naturel, directement ou

indirectement, des gaz ou vapeurs toxigues, inflammables ou odorantes,
- de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver te bon fonctionnement des ouvrages.

Avant rejet au milieu naturel, et sans préjudice des objectifs de qualité du milieu récepteur et d'autres réglementations
specifiques, les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
- Température : < 30°C
-  pH:comprisentre 5,5et 8,5

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

les réseaux de coliecte sont congus pour évacuer séparément les eaux pluviales et les eaux sanitaires.

ARTICLE 4.3.9. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filieres de traitement des dechets
appropriées. En 'absence de polluticn préalablement caractérisée, elles pourront &tre évacuées vers le milieu récepteur dans
les limites autorisées par le présent arrété.

i est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de coliecie des
effluents pollués ou susceptibles d'étre pollués.
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ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans e milieu récepleur considere, tes valeurs
mites en concentration ci-dessous définies :

Concentration maximale {moyenne journaliere) I

Paramétre I
mg/t
MES . . 35 o
bCO 125
5

Hydrocarbures totaux

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat ne dépasse le double de la valeur limite.

Des mesures de I'snsemble des paramétres visés aux articles 4.3.7 et 4.3.10 doivent étre effectués dans fes trois mois
suivant la notification du présent arrété puis tous les trois ans. Les résultats de ces masures sont transmis 2 l'inspection
des installations classées dés leur réception.

i a superficie des toitures, aires de stockage, voies de circulation, aires de stationnement et autres surfaces imperméabilisables

est de 10 000 m?
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TITRE 5- DECHETS

CHAPITRE 5.1PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et I'expioitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter fa production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a lintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a faciliter leur
traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifigues.

Les dechets non dangereux (bois, verre, papier, textile, plastiques,...) et non souillés par des produits toxiques ou poliuants
peuvent &tre recupeéres, vaiorisés ou &liminés dans ies mémes conditions que les ordures ménageres.

Les déchets dangereux {boues d'hydrocarbures, fits d'insecticide. ..} sont collectés et repris par des sociétés spécialisées pour
leur récupération et élimination. fls sont stockés dans des conditions permettant de prévenir tout accident (pollution, .. ).

Les déchets d'emballage visés au titre IV, livre V de la partie réglementaire du code de I'environnement sont traités
conformeément aux dispositions prévues par ce fitre et notammant par ses articles R.543-66 a4 R.543-72. lis sont notammant
valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchats valorisables ou de 'énergie.

Les déchets dequipements électrigues et &lectroniques doivent étre remis 4 des organismes agréas pour fe fraitement de tels
déchats,

tes huilles usagées doivent &tre élimindes conformément au titre iV, livie V de la partie réglementaire du code de
l'environnement et plus particuligrement conformément & ses articles R.543-3 & R.543-16. Elles sont stockées dans des
réservoirs etanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de Psau ou tout
autre déchet non huileux ou contaming par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre &liminés conformement au titre 1V, livre V de la pariie réglementaire du code de
i'environnement et plus particulierement conformémant a ses articles R.543-127, R.543-128 et R.543-137 a4 R.543-135.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNE DES
DECHETS

Les déchetls et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avent leur traitement ou leur élimination, doivent I'étre dans

des conditions ne présentant pas de risques de poliution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une polution

des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) ni de dangers ou inconvénients tels que définis & larticle L.
511-1 du Code de M'Environnement (proposition} pour les populations aveisinantes et I'environnement.

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits poliuants sont étanches et aménagées
pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées,

Chague déchet est clairement identifié et repéré.
Le stockage des déchets pulvérulents doit répondre aux dispositions de Particle 3.1.5.

Toutes les égoutiures et eaux de ruissellement doivent étre collectées et faire I'objet d'un traiternent approprié de maniare 2
satisfaire aux valeurs limites de rejet définies a l'article 4.3.10.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait dliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts visés a i'article L511-
1 du code de I'environnement et conformément au titre 1V, livre V de la partie réglementaire du code de Penvironnement en
particulier ses articles R.541.42 4 R.541-48_ Il s’assure que les instaliations utilisées pour cette élimination sont réguliéremant
autorisées a cet effet.

L'exploitant tient a jour un registre chronclogique de ia production, de l'expédition et du traitement de ses déchets dangereux
conformement & Farticle R.541-43 du cede de Penvirennement. Le contenu de ce registre est conforme aux textes an vigueur,
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Article 5.1.4.1. Registre — circuit de déchets
L'exploitant tient une comptabilité réguliére et précise des déchets dangereux ou non produits par sor établissement.

A cet effet, l'exploitaient tient & jour un registre conformément & l'article 1 de l'arrété ministériel du 7/07/2005 pour ses déchets
dangereux. Ce registre contient les informations suivantes

1. La désignation des déchets et leur code indiqué a I'annexe I de I'article R541-8 du code de I'environnement,
2. Ladate des différents enldvements pour chague type de déchets

3. lLelonnage des déchets ;

4. Le numeéro du ou des bordereaux de suivi de déchets émis ;

5

La dasignation du ou des modes de traitement et, le cas échéant, la désignation de la ou des opérations de
transformation préalable et leur{s) code(s} selon les annexes |I-A st [I-B de ta directive 75/442/CEE du 15 juillet 1875 ;

Le nom, 'adresse &t, le cas échéant, le numéro SIRET de l'installation destinataire finale ;

o

7. Le cas &chéant, le nom, l'adresse et le numéro SIRET des instaliations dans lesquelles les déchets ont été
préalablement enireposés, reconditicnnés, fransformés ou fraites ;

8 Le nom ot l'adresse du ou des lransparteurs ef, le cas échéant, leur numéro SIREN ainsi que leur numéra de
récépissé conformément aux articles R.541-50 el suivants du code de Fenvironnement

9 La date d'admission des déchets dans finstallation destinataire finale et, le cas échéant, dans les installations dans
lasquelles Jes déchets ont été préalablement enireposeés, reconditionnés, transforméas ou traités ainsi que la date du

traitement des déchets dans linstaliation destinataire finale ;

10. Le cas échéant, le nom, I'adresse ef le numéro SIREN du négociant ainsi que son numéro de récépisse conformément
aux articles R.541-50 ef suivants du code de Fenvironnement

L'exploitant tient également un registre, pouvant étre le méme, pour sa production de déchets non dangereux contenant les
mémes informations & l'exception des peints 4, 9 et 10,

Les copies des déclarations des entreprises de transport de déchets dangereux et les autorisations des sociéiés éliminatrices
. de déchets sont annexés aux présents registres.

Ces registres sont conservés pendant 5 ans et tenus & la disposition du service charge de l'Inspection des Installations
Classées.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

Toute élimination de déchets dans P'enceinte de 'élablissement est interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers l'extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi étabii en application de
l'article R.541-45 du code de I'environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respacter les dispositions des articles R.541-49 & R.541-64 du code de
I'environnement. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par l'exploitant, est fenue & la disposition de l'nspection des
installations classees.

Lexploitant s'assure que les transporteurs et collecteurs dont il emploie les services disposent des autorisations ou agréments
nécessaires st respectent les régles de l'art en matiére de transport (notamment réglement sur le transport des matiéres
dangereuses pour les déchets dangereux), de transvasement ou de chargement.

En application du principe de proximité, lexploitant limite le transport des déchets en distance et en volume.
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ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT

A titre indicatif, ies principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont Jes suivanis © :

Tyoe de déchets nges ges Nature des dachets Quantité maximale annuelle :
déchets

Dachets 130203 Huiles usagées 0,2m3

dangereux 150110 Flts d'insecticide 6 fts de 200 litres i
190803 Résidus de décantation 15 m3 ;

Déchets non | 02 03 01 Poussiéres issues du grain 75 tonnes

dangereux 2003 &4 Déchets de bursaux 2,5m3
16 01 17 Ferrailles 1 tonne

ARTICLE 5.1.8. EMBALLAGES INDUSTRIELS

l.es déchets d'embaliages industrieis doivent étre éliminés dans les conditions prévues par les articles R.543-66 4 R.543-72 du
code de I'environnement.
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TITRE 6- PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a l'origine de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécanigues susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage

ou de constituer une nuisance pour cetle-ck.

Les prescriptions de Farr&té ministérisl du 23 janvier 1997 relatif a la timitation des bruits émis dans {environnement par tes
instatlations relevant du fivre V — titre | du Code de YEnvironnement, ainsi que les régles techniques annexées a la circulaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans 'environnement par fes installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a l'intérieur de 'dtablissement, et
susceptibles de constiluer une géne pour ie voisinage, sont conformes & la réglementation en vigueur (les engins de chantier
doivent répondre aux dispositions du titre VII, livie V de la partie réglementaire du code de I'environnement et des texies pris

pour son application).
ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de fout appareil de communication par vole acoustique (sirenes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la prévention ou au signalement d'incidents graves ou

d'accidents.

CHAPITRE 6.2NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Article 6.2.1.1. Définitions
Les zones d'émergence réglementée (ZER) sont définies comme suit
»  Llintérieur des immeubles habités ou cccupés par des tiers, existant a la date du présent arrété d'auterisation et de leurs

parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, ferrasse...)
« Les zones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés a la date du present

arrété d'autorisation.

s Llintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui auront été implantés aprés la date du présent arrété dans
les zones constructibles définies ci dessus et de leurs parties extérieures éventuelles les pius proches (cour. jardin.
terrasses..) a 'exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destinées a recevoir des activités artisanales

ou industrielles

L'émergence est définie comme étant ia différence entre les niveaux de pression continus équivaient ponderés A du bruit
amhiant {mesurés lorsgue [installation est en fonctionnement) st jes niveaux scnores correspondant au bruit résiduel

{installation a larrét).

Article 6.2.1.2. Valeurs limites d’émergence

Au-dela d’une distance de 200 métres des limites de propriéiés, les émissions sonores dues aux activités des installations ne
doivent pas engendrer une émergence supérieurs aux valeurs admissibles fixdes dans le tableau ci-dessous, dans les zones a

émergence réglementes,

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la péricde] Emergance admissible pour la période
les zones & émergence réglementée (incluant | allant de 7h & 22h, sauf dimanches et allant de 22h & 7h, ainsi que les
le bruit de I'établissement} jours fériés dimanches et jours fériés
Supérieur & 35 dB{A) et inférieur ou
égal 45 dB{A) BdB{A) 4dB(A)
Supérieur a 45 dB{A) 5 dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Article 6.2.2.1. Installations nouvelles
Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépassar en limite de propriété de Fetablissement les valeurs suivantes pour les
différentes périodes de ia journée :

PERIODES _de 7h ‘::'i _?2h {sauf dimanches et o _de 22ha’h ' o
jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible 70 dB (A) B0 dB (A)
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Touies les mesures sont mises en ceuvre pour réduire, dés implantation des équipements, les nuisances engendrées en terme
de bruit et de vibrations ainsi que pour limiter les nuisances sonoras durant les périodes d'exploitation (arrét des moteurs durant
les chargements, entretien des comprasseurs et groupas |, etc.).

Des mesures de bruit sont effectuées dans les trois mois suivant la notification du présent arrété puis tous les trois ans .
Les résultats de ces mesures sont fransmis & linspection des instaliations classées dés leur réception. Das mesures
compensatoires et un échéancier de mise en confarmité devront étre proposés en cas de non respact des valeurs fimites fixées
par le présent arréts,

CHAPITRE 6.3VIBRATIONS

En cas démissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contrbie, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis
seront détermines suivant les spécifications des régles techniques annexées a la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1586
relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées.
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TITRE 7- PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. INVENTA!RE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L’'ETABLISSEMENT '

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents iui permettant de connaitre la nature et les risques das substances et
préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par larlicle
R231-53 du code du travail. Les incompatibiiités entre les substances et préparations, ainsi que fes risques particuliers pouvant
découler de teur mise en ceuvre dans les instaliations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et
l'exploitation des installations en tient compte.

ARTICLE 7.1.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A ’ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d’étre & lorigine d'incendie, d'émanations foxiques cu d'explosion
de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou uiilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles

pouvant survenir soft de fagon permanente ou semi-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu a jour.

La nature exacte du risque et les consignes a observer sont indiquées & l'entrée de ces zones et en tant que de besoin
rappelées a lintérieur de celles-ci. Ces consignes doivent &tre incluses dans les plans de secours s'ils existent.

ARTICLE 7.1.3. INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINO EXTERNES

L'exploitant tient les exploitants d’installations classées voisines informés des nsques d'accident majeurs identifiés dans l'etude
de dangers dés lors que les conséquences de ces accidents majeurs sont susceptible d'affecter lesdites instaliations

li transmet copie de cefte informaticn au Préfet et & linspection des installations classees. it procede de ia scrie lors de
chacune des révisions de 'étude des dangers ou des mises a jours relatives & la définition des périmétres ou a la nature des

risques.

CHAPITRE 7.2INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a lintérieur de Yetablissement. Les régles sont portées a la connaissance
des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriee.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout
objet susceptible de géner le passage. Cas voies sont aménagées pour gue les engins des services d'incendie et de secours
puissent évoluer sans difficulte.

Sans préjudice de réglementations spécifiques, toutes dispositions doivent étre prises afin que les personnes non autorisées ou
en dehors de toute surveillance ne puissent avoir accés aux installations (cloture, panneaux dinterdiction de pénétrer, etc.).

Les cispositifs doivent permettre intervention des services d'incendie et de secours et I'évacuation rapide du personnel.

Article 7.2.1.1. Gardiennage et contréle des accés

L'entrée du site est gardée ou fermée en I'absence de personnel. Aucune personne étrangere a l'élablissement ne doit pas
avoir libre accés aux installations.

L'exploitant prend les dispositions nécassaires au coniroie des acces, ainsi qu'a la connaissance permanente des personnes
présentes dans I'établissement.

Le responsable de I'établissement prend toutes dispasitions pour que lui-m@me ou une personne déléguge techniguement
cempétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lleux en cas de besoin.

Article 7.2.1.2. Caractéristiques minimales des voies d’accés aux engins de secours

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :
— largeur de la bande de rouiement : 3 m

- rayon intérieur de giration : 11 m

-~ hauteur iibre : 3,50 m

- pente inférieure 4 15%
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— force portante calculée pour un véhicule de 160 kilo-newton (dont 80 kilo-newton sur Pessieu avant et 80 kilo-newton sur
I'essieu arriére, ceux-ci étant distants de 4,5 m)

ARTICLE 7.2.2. BATIMENTS ET LOCAUX

La salle de contrdle et les locaux dans lesquels sont présents des personnels devant jouer un réle dans la prévention des
accidents en cas de dysfonctionnement de l'installation, sont implantés et protégés vis A vis des risques toxiques, d'incendie el
d'explosion.

A fintérieur des atefiers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la
circulation et I'évacuation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

Les batiments disposent de suffisamment d’issues de secours conformément a la réglementation en vigueur.

ARTICLE 7.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les installations électriques et d’éclairage doivent &ire congues, realfisées et entretenues conformément a la reglementation et
daux normes en vigueur.

Une vérification de 'ensemble de l'installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme compétant
qui mentionne irés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conserve une trace écrite des
éventuelles mesures correctives prises.

A proximité d’au moins la moitié des issues est installé un interrupteur central, bien signalé, permetiant de couper I'alimentation
élecirique pour chague cellule. Les transformateurs de courant électrique, lorsquils sont accolés ou a l'intérieur du dépdt, sont
situgs dans des locaux clos largement ventilés et isolés du dépdt par un mur ef des portes coupe-feu, munies d'un ferme-porte.

Ce mur et ces portes sont respectivement de degré RE! 120 et E1 120.

Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul 'éclairage électrique est autorisé. Les appareils d'éclairage électrique ne sont pas
situés en des points susceptibles d'étre heurtés en cours d’explotiation ou sont protéges contre les chocs. lis sont en toute
circonstance éloignés des matiéres entreposées pour éviter leur échauffement,

Article 7.2.3.1, Zones a atmosphére explosible

Les dispositions de l'articie 2 de l'arrgté ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations &lectriques des
etablissements réglementés au titre de ia législation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques
d'explasion, sont applicables a 'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de 'établissement.

Le plan des zones A risques d'explosion est porté & la connaissance de l'organisme chargé de la vérification des installations
électriques.

Les masses meétalliques contenant et/cu véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises a la terre ot reliées par des liaisons équipoientielles.

ARTICLE 7.2.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut &tre a l'origine d'événements susceptibles de porter gravement
atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, a la sécurité des personnes ou a la qualité de
Fenvironnement, sont protégées contre la foudre en application de I'arrété ministériel en vigueur.

Pour le nouveau silo, F'analyse du risque foudre et le cas échéant, I'étude technique, Finstallation des dispositifs de protection et
la mise en place des mesures de prévention prévus dans l'arrété du 15/01/2008 seront réalisées avant le debut de exploitation.

Pour le silo existant, 'étude technigue, l'installation des dispositifs de protection et la mise en place des dispositifs de protection
et des mesures de prévention prévus dans l'arrété du 15/01/2008 seront réalisées avant le 1er janvier 2012,

CHAPITRE 7.3GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant das manipulations suscsptibles de créer des risgues, en raison da leur nature ou de leur proximite
avec des instaflations dangereuses, et la conduite des instailations, dont le dysfenctionnement aurait par leur développement
des conséquences dommageahles pour le voisinage et fenvironnement (phases de démarrage et d'arrét, tonctionnement
normal, entretien..} font l'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contréleées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :
- finterdiction de fumer ;
- Vlinterdiction de tout brilage a I'air libre ;
- Vlinterdiction d'apportar du feu sous une forme guelconque a proximité des silos ;
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- l'obligation du « permis de feu » ;
- lss procédures d'arrét durgence et de mise en sécurité de linstallation (electicité, gaz naturel, ventilation,

chauffage, notamment) ;
- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;
- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de 'établissement, des services

d'incendie et de secours.

Les consignes ou modes opératoires dafinissent notamment : la fréquence de vérification des dispositifs de sécurité, le deétail et
les modalités des vérifications & effectuer en marche normale, dans les périodes transitoires, lors d'opérations exceptionnelles,
& la suite d'un arrét, aprés des travaux de modifications ou d'entretien de fagon a vérifier que linstaliation reste conforme aux
dispositions du présent arété et gue le procédé est maintenu dans fes fimites de sireté définies par Pexploitant ou dans les

modes opératoires.

L 'exploitant tient & la disposition de lnspection des installations classées les bilans relatifs & la gestion du retour d'expérience.

ARTICLE 7.3.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en ceuvre ou entreposés des substances et préparations
dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font l'objet de vérifications péricdigues. Une tracabilité de
ces vérifications est assurée avec les mentions suivantes :

- date et nature des vérifications,

- persopne ou organisme chargé de Ia vérifigation,

- motif de la vérification,

- résultats de la vérification et mesures correctives ou préventives éventuelles,

il convient en particulier de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de sécurita,

L'exploitation doit s& faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommeément désignée par l'exploitant et
ayant une connaissance de la conduite de linstallation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans

'instatlation.

ARTICLE 7.3.3. INTERDICTION DE FEUX

1 est interdit d'apporter du feu ou une source dignition sous une forme guelcongue dans fes zones de dangers présentant des
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les intervertions ayant fait Fobjet d'un permis feu.

ARTICLE 7.3.4. PREVENTION DES ACCUMULATIONS DE POUSSIERES

Les mesures sont prises pour éviter toute accumulation de poussiéres de maniére & prévenir tout danger dincendie et
d'explosion ; en conséguence, il est procédé, aussi fréquemment qu'il est nécessaire, a Yenlevement des poussiéres qui se

seront accumulées.

ARTICLE 7.3,5. FORMATION DU PERSONNEL

QOutre l'aptiiude au poste cccupé, les différents opérateurs et intervenants sur ie site, y compris e personnel intérimaire.
regoivent une formation sur les risques inhérents des instalfations, la conduite a tenir en cas dincident cu accident et, sur la

mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesuras sont prises pour vérifier e niveau de connaissance et assurer son maintien.
Cette formation comporte notamment :
- toutes les informations utiles sur les produits manipulés,
- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,
- des exercices périodiques de simulation d'appiication des consignes de sécurité prévues par le présent arréte, ainsi
qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés a leur unite,
- un enirainement périodique a la conduite des unités en situation dégradeée vis a vis de la sécurité et a lintervention

sur celles-ci,
- une sensibilisation sur la comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de réaction face

au danger.
ARTICLE 7.3.6. TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modidication ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones a risque inflammable,
explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, ies risques préseniés,
ies conditions de laur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de

surveillance & adopter.

Les travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément désignée.
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Article 7.3.6.1. « permis de feu »

Les fravaux conduisant a une augmentation des risques (emplol d'une flamme ou d'une source chaude par exemple} ne
peuvent &ire effectuéds qu'aprés délivrance d'un « permis de feu » et en respectant une consigne particuliére

Le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent &tre étabiis ef visés par l'exploitant ou une personne quiil aura
nommement désignée. Lorsque les fravaux sont effectués par une entreprise extérieure, le « permis de feu » et la consigne
particuliere doivent &fre signés par I'exploitant et Fentreprise extérieure ou les personnas qu'ils auront nommément désignées.

Aprés la fin des fravaux et avant la reprise de Pactivité, une vérification des installations doit étre effectuée par I'exploitant ou
son représentant ou le représentant de 'éventuelle entreprise exiérisure.

Le permis rappelle notamment :
- les motivations ayant conduit & sa délivrance,
- la durée de validite,
- la nature des dangers,
- letype de matériel pouvant &ire utilisé,
- les mesures de prévention a prendre, notamment les vérifications d'atmaosphére, les risques dincendie et d'explosion,

Iz mise en sécurité des installations,
- les moyens de protection & mettre en ceuvre notamment les pretections individuelies, les moyens de lutie (incendie,

etc.) mis & la disposition du personnel effectuant les travaux.

Certaines interventions prédéfinies, refevant de la maintenance simple et réalisée par le personne! de Fétablissement peuvenl
faire I'objet d'une procédure simplifiée.

CHAPITRE 7.4 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

ARTICLE 7.4.1. LISTE DE MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

L'exploitant rédige une liste des mesures de maitrise des risques identifiées dans |'étude de dangers et des opérations de
maintenance qu'll v apporte. Elle est tenue a la disposition de linspection des installations classées et fait 'objet d'un suivi

rigoureux.

Ces dispositifs sont controlés périodiquement et maintenus au niveau de fiabilitd décrit dans I'étude de dangers, en état de

fonctionnement selon des procédures &crites.

Les opérations de maintenance et de vérification sont enregistrées et archivees.

En cas d'indisponibilité d'un dispositif ou dlément d'une mesure de maitrise des risques, linstallation est arrétée et mise en
sécurité sauf si Mexploitant a défini et mis en place les mesures compensatoires dont il justifie l'efficacité et la disponibilité.

ARTICLE 7.4.2. DOMAINE DE FONCTIONNEMENT SUR DES PROCEDES

'exploitant établit, sous sa responsabilité les plages de variation des paraméltres qui déterminent la sireté de fonctionnement
des instailations. L'installation est équipée de dispositifs d'alarme lorsgue les paramétres sont susceptibles de sortir des plagas
de foncticnnement sir.

Les dispositifs utilisés a cet effet sont indépendants des systémas de conduite. Toute disposition contraire doit étre justifiée et
faire I'objet de mesures compensatoires.

Les systémes de mise en sécurité des installations sont a sécurité positive.

ARTICLE 7.4.3. GESTION DES ANOMALIES ET DEFAILLANCES DE MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

Les anomalies et les défaillances des mesures de limitation des risgues sont enregistrées et gérées par Fexploitant dans te
cadre d'un processus d'amélioration continue selon les principales étapes mentionnées a Falinga suivant.
Ces anomalies et défaillances doivent :
étre signalées et enregisirées,
- é&tre hiérarchisées et analysées
- et donner lieu dans les meilleurs délais a la définition et a la mise en place de parades techniques ou
organisationnelles, dont leur application est suivie dans {a durée
L'exploitant tient a la disposition de Finspection des installations classées un registre dans lequel ces différentes étapes sont
consignées

ARTICLE 7.4.4. SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES POUVANT ETRE A L'ORIGINE DE RISQUES

Conformément aux engagements dans l'étude de dangers, et ie cas échéant en renforgant son dispositif, 'exploitant met en
place un réseau de détecteurs en nombre suffisant avec un report d'alarme en salle de contréie.

L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations d'entretien destinges 2
maintenir leur efficacité dans fe temps.
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- Lasurveillance d'une zone pouvant &tre & l'origine des risques ne repose pas sur un seul point de détection.
- La remise en service d'une installation arrétée a la suite d'une détection, ne peut &lre décidée que par une personne
déléguée 3 cat effet, aprés examen défaillé des instaliations, et analyse de la défaillance ayant provoque f'alarme.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

L'ensemble des installations doit &tre congu, réalisé, entretenu et exploité de fagon qu'il ne puisse y avoir, méme en cas
d'accident, de déversement direct ou indirect de matidres dangereuses, toxiques ou polluantes pour 'environnement vers les
egouts ou le milieu naturel.

Une consigne &crite doil préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de I'étanchéité des
dispositifs de rétention, préaiablement & toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent
que le justifieront les conditions d'exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent &ire notées sur un regisire special tenu a ia
disposition de l'inspection des installations classées.

Article 7.5.1.1. Consignes en cas d’arrét d'installation
l.es consignes d'exploitation de I'ensemble des installations doiventi comporter explicitemnent la liste détaillee des controles a
effectuer, en marche normale ef a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien de fagon a garantir en toutes

circonstances le respect des dispositions du présent arrété.
Les consignes doivent prendre en compte les risques liés aux capacités mobiles.

Article 7.5.1.2. Consignes en cas de pollution

|'exploitant doit &tabiir une consigne définissant la cenduite a tenir en cas de poliution accidentelle.
L'exploitant dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniere courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de Ienvironnement tels que manches de filire, produits de neutralisation, liquides

inhibiteurs, produits absorbants

Article 7.5.1.3. Consignes en cas d'incendie
L'exploitant doit stablir une consigne définissant la conduite a tenir en cas d'incendie afin de contenir les eaux d'extinction.

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux portent de maniére trés lisible
la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans |a réglementation relative a I'étiquetage

des substances et préparations chimiques dangereuses.

ARTICLE 7.5.3. ATELIERS

Le sol das ateliers doit &tre étanche, incombustible et équipé de fagon a ce que les produits répandus accidentellement et lowt
écoulement (eaux de lavage ...) puissent étre drainés vers une capacité de rétention appropriée aux risgues.

ARTICLE 7.5.4. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou mobile (cuve, container, citfarne routiére. ..} contenant un liquide susceptible de créer une pollution des
saux ol des sols est associé a une capacité de rétention dont i volume est au moins égal & ia plus grande des deux valeurs
suivantes ;

- 100 % de [a capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention est au moins égale
a:

- dans le cas de liquides inflammables, & 'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fats,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capacité iotale lorsque celle-ci est inférieure 4 800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a I'action physique et chimique des fluides et
peut &tre controiée a tout moment. il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu farme en

permanence.
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Les capacités de rétention ou les réseaux de coliecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

La conceplion de la capacité esl {elie que toute fuile survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte tenu en
particulier de ta difference de hauteur entre fe bord de la capacité et le sommet du réservoir.
Ces capacités de rétention doivent &ire construites suivant les régles de l'art, an limitant notamment les surfaces susceptibles

d'étre mouillées en cas de fuite.

Les produits récupérés en cas de déversement dans la cuvette de rétention ne peuvent éire rejetés que dans des conditions
conformes au présent arrété ou doivent étre éliminés comme des déchets.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont slockés, avant leur
revalorisation ou leur &limination, dans des conditions ne présentant pas de risques de poilution (prévention d'un lessivage par
les eaux météoriques, d'une pollution das eaux superficielles et souterraines, des envels et des cdeurs) pour les populations

avoisinantes et 'environnement.

Las stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou
préparations dangersuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la réecupération des eaux

méteoriques.
ARTICLE 7.5.5. RESERVOIRS
L'étanchaita du {ou des) réservoir(s) associé(s} 4 la rétention doit pouvoir étre contrélée a tout moment.

Les matériaux utilisés daivent étre adaptés aux produits ulilisés de maniére, en pariculier, a éviter toute réaction parasiie

dangereuse.
Les canalisations doivent étre installées & 'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions mécaniques,

physiques, chimiques ou électrolyliques. | est en particulier interdit dintercaler des fuyauteries flexibles entre le réservoir et les
robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.5.6. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les résearvoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rétention.

L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence.

ARTICLE 7.5.7. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en guantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement
normal.

ARTICLE 7.5.8. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Le transport des produits a lintérieur de l'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
p

renversement accidentel des emballages (arrimage des fits...).
Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, sofides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués sur des aires

étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.
Les réservoirs sont éguipés de maniére a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & tout moment et empécher ainsi leur

débordement en cours de remplissage.
Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

ARTICLE 7.5.9. CANALISATIONS - TRANSFORT DES PRODUITS

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents poflués cu susceptibles de I'étre
doivent &tre étanches et résister a I'action physique et chimigue des produits qu'elies sont susceptibles de contenir.

Leur cheminement doit &ire consigng sur un pian tenu a jour et elles doivent étre repérées in situ confermément aux régles en
vigueur.

Elies doivent &tre convenablement entratenues et faire 'objet d'examens périodiques appropriés permettant de s'assurer de
feur bon &tat et de leur &tanchéité. Toutes les dispositions sont prises pour préserver lintégrité des canalisations vis a vis des

chocs et contraintes mécaniques diverses.

ARTICLE 7.5.10. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

Lélimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit pricritairement la filiere déchets 1a
plus appropriée.

En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s'exécute dans des conditions conformes au présent
arrété.
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CHAPITRE 7.6MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement met en ceuvre des moyens d'intervention conformes a I'étude de danger.

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon élat, reperés et facilement accessibles.

L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodigues de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces conirbles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu a la
disposition des services de la protection civiie, d'incendie et de secours et de l'inspection des installations classeées.

ARTICLE 7.6.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D’INTERVENTION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individueile, adaptés aux risques présentes par
I'établissement (risques spécifiques liés aux aéroscls nolamment) et permettant lintervention en cas de sinistre doivent étre
conservés a proximité des lieux d'utilisation. lis sont maintenus en ban état et vérifies périodiguement.

ARTICLE 7.6.4. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

{ 'stablissement dispose de ses propres moyens de lutte contre l'incendie adaptés aux risques & défendre, et au minimum des
moyens définis ci-aprés :

—  deréserves d'eau de 400 et 150 m? présentant chacune les caractéristiques suivantes :

=  munie d'une aire d'aspiration d'une superficie minimale de 32 m? (6x4) et pouvant supporter la charge d'un engin
de plus de 3,5 tonnes. L'accés & cette aire doit &ire assuré par une voie engin de 3 matres de large, stationnemant
exclu,

= accessibles en toute circonstance, cidturées et munies d'un portillon d'accés

»  signalées et curées périodicuement

= ia hauteur d'aspiration doit &tre inférieure a 6 métres

» {e volume d’eau contenu dans ces réserves doit rester constant en toute saison.

- des extincteurs portatifs adaptés aux risques, judicieusement répartis dans I'établissement & raison de 61 de produit extincteur
ou &quivalent pour 200 m? de plancher. En outre, la distance maximale pour atteindre Fextincteuwr le plus proche ne doit pas
dépasser 20 m. Las extincteurs doivent &tre visibles, accessibles, accrochés a un giément fixe, entretenus et maintenus en hon
état de fonctionnement. fls sont instaliés conformément aux régles APSAD R4 ou toute régle equivalente

- de colonnes séche sur chacune des tours de manutention et au niveau du séchoir. Ces colonnes doivent &fre équipées en
pied et & chaque étage de la tour de manutention et du séchoir des sorties normalisées nécessaires. l.'aceés a cette colonne
ainsi qu'a ses sorties sont izisses libres en permanence.

- une alarme sur 'ensemble du site, audible en tout point de I'établissement. Son fonctionnement est assuré & l'aide de
commandes judicieusement placées. L'exploitant prévoit au moins un exercice d'évacuation par an.

L'exploitant établit une liste exhaustive des moyens de lutte contre lincendie et de leur implantation sur le site. Ces
équipements sont conformes aux normes et aux réglementations en vigueur, maintenus en bon état, repérés et facilement
accessibles en toutes circonstances.

Mensuellement, fexploitant s’assure du kon niveau d'eau dans les réserves incendie et procede a leur curage aussi souvent
que nécessaire.

Les moyens incendie doivent faire Fobjet de vérifications périodiques au moins une fois par an. L'exploitant doit pouvoir justitier
auprés de l'inspection des installations classées de I'exécution de cette vérification.

| exploitant fait valider les moyens de défense incendie, par ie Service d’'Incendie et de Secours.

ARTICLE 7.8.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travall, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies.
integrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructicns de travail, terues a jour el
affichées dans les lieux frégquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :
- linterdiction d'apporter du feu sous une formes quelcenque dans les parties de l'nstallation qui, en raison des

caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres misas en ceuvre, stockées, utilisées ou produiies, sont
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suscepiibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur I'environnement.
la sécurité publique ou le maintien en sécurité de lnstallation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation {électricité, réseaux de fluides),

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses &t
notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de I'établissement, des services

d'incendie et de secours,
- & procédure permettant, en cas da lutle conire un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de pollution

vers le milieu récepteur.

Des procédures dlintervention pour fa gestion des situations d'urgence sont rédigees par I'expleitant et communiguaes aux
services de secours. Elles doivent notamment comporter :

~ie plan des installations avec indication :

~des phénomenes dangersux (incendie, explosion, efc.) susceptibles d'apparaitre
-les mesuras de protection définies a l'article 8.1.9 ;

-les moyens de lutle contre lincendie

-~les dispositifs destinés 4 faciliter Fintervention des services dincendie et de secours.
-Les strategies d'intervention en cas de sinistre;

—fa procédure d'intervention en cas d'auto-échaufferment.

ARTICLE 7.6.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour fa mise en ceuvre des moyens dintervention, d'évacuation du personnel et d'appel des
secours extérieurs auxquels 'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entraing & l'application de ces
consignes ainsi qu'a la mise en ceuvre des moyens de lutte (extincteurs) contre lincendie en place sur le site.

Les agents non affectés exclusivement aux tiches d'intervention, devront pouvoir quitter leur poste de travail a tout momant en
cas d'appel.
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TITRE 8- CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1. SILOS

ARTICLE 8.1.1. AIRES DE CHARGEMENT ET DE DECHARGEMENT
Les aires de chargement et de déchargement des produits sont situées en dehors des capacités de stockage.

Des grilles sont mises en place sur les fosses de réception. La maille est déterminée de maniere a retenir au misux les corps
étrangers.

Les aires de chargement et de déchargement sont suffisamment ventilées de maniere & éviter la création d'une atmosphere
explosive.

Ces aires doivent étre régulierement nettoyées.

ARTICLE 8.1.2. PREVENTION DES RISQUES D’EXPLOSION ET D’INCENDIE

Dans las locaux de Fétablissement susceplibles d’étre a Porigine d'incendies identifiés dans I'étude de dangers, les installations
éiectriques, v compris les canalisations, doivent &re conformes aux prescriptions de l'article 422 de la norme NF C 15-100

relative aux locaux a risque d'incendie.

Le silo est efficacement protégé contre les risques liés aux effets de I'électricité statique, des courants vagabonds et de la
foudre.

Les appareils et systémes de protection susceptibles d'8tre & l'origine d’explosions identifies dans I'dtude de dangers. doivent

au minimum :

1. appartenir aux catégories 1D, 20 ou 3D pour le groupe d'appareils Il {iz lettre "D" concernant les atmosphéres
explosives dues a la présence de poussiéres) telles que définies dans le décret n°86-1010 du 19 novembre 1996, relatif
aux appareils et aux systémes de protection destinés a &lre utilisés en atmosphére expiosible,

2. ou disposer d'une étanchéité correspondant a un indice de protection IR 5X minimum (enveloppes "protégées contre
les poussiéres * dans le cas de poussiéres isolantes, norme NE 80-529), et posséder une température de surface au
plus égaie au minimum : des 2/3 de la températura d'inflammation en nuage, et de la température d'inflammation en

couche de 5 mm diminuée de 75°C.

L'exploitant doit tenir a la disposition de ¥Inspection des Installations Classées un rapport annuel effectué par un organisme
compétent comportant les piéces suivantes :
—una description des installations présentes dans les zones ol peuvent apparaitre des atmospheres explosives;

~une descriplion des mesures prises pour prévenir les risques liés aux effets de I'électricité statique, des courants vagabonds et

de la foudre;
-les conclusions de l'arganisme compétent sur la conformité des instaliations électriques et du matériel utitisé aux dispositions

du présent arréte.

Un suivi formalisé de Ja prise en compte des conclusions du rapport doit &tre tenu a ia disposition de I'lnspection des
installations classées.

ARTICLE 8.1.3. RELAIS ET ANTENNES

La silo ne doit pas disposer de relais, d'antennes d'émission ou de réception collectives sui ses oits & moins qu'une étude
technique justifie que les éguipements mis en place ne sont pas scurce d'amorgage d'incendie ou de risque d'explosion de
poussiéres. Cetle étude est a intégrer dans |e rapport précité et doit prendre en compte les conclusions de Yétude foudre.

Un suivi formatisé de |a prise en compte des mesures correctives doit &tre tenu a |a disposition de tinspection des installations

classees.

ARTICLE 8.1.4. DISPOSITIFS DE SECURITE DES APPAREILS DE MANUTENTION

Les appareils de manutention sont munis des dispositifs suivants visant 2 détecter et stopper tout fonctionnement ancrmal qui
pourraient enfrainer un éventuel échauffement des matiéres organiques présentes :
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Instaliation Equipements Mesures de prévention
Fonction Détecteurs de dysfonctionnement

- fonctionnement asservi & Yaspiration centrale

- contrbleurs de rotation

Elévateurs - capteurs de déport de sangles

- sangle anti-statique (NF EN 20284) et anti-propagation de flammes

(NF EN 20340}

F fonctionnement asservi a I'aspiration cenirale

- contrbleurs de rotation

Transporteur & bande | contrdleurs de déport de bandes

- bande anti-statique {(NF EN 20284) et anti-propagation de flammes {NF

EN 20340}

L fonctionnement asservi a 'aspiration centrale

L contrbieurs de rotation

- contrdleur de bourrage

- fonctichnement des équipements asservi au fonctionnement de U'aspiration

avec temporisation en fin

- filtre aspiration centralisée ; élévateurs en téte et pieds, pendulaires, tétes

Aspiration Tout équipement  [de fransporteurs ensilage et reprise, boisseaux

b filtre muni de détecteurs de perte de charge, avec asservissement des
équipements de manutention,

»  sondes de bourrage

Deépoussiérage Filtre & manches | turbine sur le circult d’air propra
P 9 - filtre muni d'évents de décharge d’'explosions

Transfert des
produits

Transporteurs 2 chaines
{TC)

’exploitant &tablit un programme d'entretien de ces disposilifs, qui spécifie fa nature, la fréquence et la localisation des
opérations de contrble et de maintenance a effectuer par le personnel. Le suivi et les travaux réalisés en application de ces
programmes sont consignés dans un registre tenu adéquat.

Les détecteurs d'incidents de fonctionnement arrétent l'installation et ies équipements situés en amont immédiatement ou aprés
une éventuelle temporisation limitée 4 quelgues secondes. Linstallation ne paut étre remise en service qu'aprés intervention du
personnet pour remadier a la cause de I'incident.

L'état des dispositifs d'entrainement, de rotation et de scutien des élévateurs et des fransporteurs et P'élat des organes
méetalliques mobiles est contrlé & une fréquence adaptée déterminée par 'exploitant, et au meing annuellement. Les résultats
de ce contrble sont formalisés sur tout document approprié.

ARTICLE 8.1.5. PREVENTION DES RISQUES I’INCENDIE — NETTOYAGE DES INSTALLATIONS

L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour limiter les émissions de poussiéres.

Toutes les installations du silo ainsi que les batiments ou locaux occupés par du personnel sont débarrassés réguliérement des
poussiéres recouvrant le sol, les parois, les chemins de cables, les gaines, les canalisations, les appareils et les équipements et
toutes les surfaces susceptibles d’en accumules,

En particulier, les locaux électriques (centralisation des alarmes,...) font 'objet de nettoyages diment adaptes.

La fréquence des nettoyages est fixée sous la responsabitité de 'exploitant et précisée dans les procédures d'exploitation. Les
dates de nettoyage doivent étre indiguées sur un registre tenu a ia disposition de l'inspection des installations classées.

Des repéres peinis au sol et judicieusement placés servent & évaluer le niveau d’empoussiérement des installations.

En période de collecte, 'exploitant doit journellement réaliser un contréle de 'empoussiérement des instaliations, et, si cela
s'avére nécessaire, redéfinir les fréquences de nettoyage.

Le netioyage est réalisé a !'aide de systémes d'aspiration fixe ou mobile. Ces appareils doivent présenter toutes les
caractéristiques de sécurité nécessaires pour éviter I'incendie et I'explosion.

Le recours & d'autres dispositifs de nettovage tels gue Futilisation du balai ou de 'air comprimé doit &tre exceptionne! et doit
faire I'objet de consignes particuliéres.

ARTICLE 8.1.6. SYSTEME D’ASPIRATION

Les installations de manutention sont asservies au systéme d'aspiration avec un double asservissement : les instaliations de
manutention ne demarrent que si le systéme d'aspiration est en fonctionnement et s’arrdtent immédiatement en cas d'arrét du
systéme d'aspiration, aprés une éventuelle temporisation limitée a quelques secondes.

Afin de lutter contre les risques d'explasion du systéme d'aspiration, les dispositions suivantes sont prises par 'exploitant :

-toutes les parties métalliquas sont religes a la terre,
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-une mesure des debits d'air est réalisée a la mise en service de linstallation et lors de foute modification du réseau
d'aspiration &fin de contrdler le maintien de I'efficacité du sysiéme de dépoussiérage,

-ia chambre & poussiéres est implantée a I'extérieur des enceintes des stockages,
-le cyclo-filtre est muni d’'un évent diment dimensionné dent 1a sortie est dirigée vers l'extérieur.

l.e systéme d'aspiration est correctement dimensionné en débit et en points d’aspirations (nombre et localisation).

ARTICLE 8.1.7. PREVENTION DES RISQUES D’AUTO-ECHAUFFEMENT

L'exploitant doit s'assurer que les conditions de slockage des produits en silo (durée de stockage, faux d’humidité, '
température...) n'entrainent pas de fermentation risquant de provoquer des dégagements de gaz inflammables,

Les cellules de stockage sont équipées comme suit :

Type Nombre Report d’alarme

1 sonde dans chague cellule

oui, sur tableau de commande
5 capteurs par sonde

Silo existant Sonde thermométrique fixe

1 sonde dans chague cellule
% capteurs par sonde pour les
Silo en projet Sonde thermométrigue fixe [cellules de 500 tonnes oui, sur tableau de commande
6 capfeurs par sonde pour ies
celiules de 1300 fonnes

Le relavé de terpératures est périodique, selon une fréquence déterminée par 'expioitant, et consigné dans un registre tenu a
la disposition des installations classées.

Les sondes thermomaétriques fixes reliées a un poste de commande sont éguipées d'un dispositif de déclenchement d'aiarme
en cas de dépassement d'un seuil prédéterminé. En cas d'élévation anormals de la température, 'exploitant est tenu d'informer
au pius vite les services de secours.

'exploitant doit s'assurer de la pérennité et de l'efficacité dans le temps des ces sondes (&talonnages, maintenance
préventive).

Des rondes sont assurées par le personnel pour détecter un éventuel incendie, auto-combustion ou fermentation, et en
particulier en cas de panne de thermométrie.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires afin d'éviter les infilirations d'eau susceptibles de pénétrer dans les
capacités de stockage.

Une procédure d'intervention en cas d'auto-échauffement a été rédigée, explicitée aux intervenants potentiels de 'entreprise,
diment diffusée et disponible aisément. Ceite procédure est communiquée aux pompiers du SDISS.

ARTICLE 8.1.8. VIEILLISSEMENT DES STRUCTURES

L'exploitant doit s'assurer de la tenue dans le temps des parois du silo. Il met en place a minima une procédure de conbrdle
visuel des parois de cefiules, pour détecter toute amorce de fissuration. Ce controie est réalise au meins annuellement el a
chague fois que nécessaire.

ARTICLE 8.1.9. MESURES DE PROTECTION CONTRE UNE EXPLOSION

Article 8.1.9.1. Events et surfaces soufflables

Les volumes das batiments et les sous ensembles exposés aux poussigres et présentant des risques d'explosion sont munis
des dispositifs suivants permettant de limiter les effets de ce phénoméne dangereux :

Zone Dimension de la surface soufflable existante + statique
(en m?) {an mbar)
Silo existant -1 {fosse élévateur) 25 ‘}OO
ROC 11,35 100
+1 2 100
Enceinte nettoyeur 44
Enceinte filtre 200

+2 2 100
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+3 4,45 100
4 45 100
Celicles 1000 t 64 100
Cellules 400 t 24 260
Ceilules 300t 20 150
Coliules 600t 44 100
Cellles 450t 30 150
Silo en projet 1 (fosse elévateur) 38 100
rROC 19 100
Sous cellies s40 100
T e e
2 64 100
a3 o 2 0
e 135 100
546 428 100
Cellules 1300t 81 100
Grenier > 1300t =800 150
Celluies 5001 TR T
Cellules 300 ¢ ' 18 100

Ces dispositifs sont conformes aux précenisations de I'étude de dangers du site et dimensionnés conformément aux normes en
vigueur. L'exploitant s'assure de la pérennité de leurs efficacités.

Si des modifications interviennent sur 'une des structures ou équipements, Pexploitant devra démontrer [efficacité des
nouveaux dispositifs de protection, notamment pour garantir une surface éventable ainsi gu'une pression d'ouveriure

equivalente.

'exploitant met en place fes dispositifs nécessaires pour ne pas exposer de personne & la flamme scriant des évents ou des
surfaces soufflables en cas d'explosicn. Ces surfaces sont orientées vers des zones non fréquentdes par le personnal,

ARTICLE 8.1.10. DECOUPLAGE

Conformément & I'étude de dangers, cerfains sous-ensembles sont isolés par Vintermédiaire de dispositifs de découplage. Ces
dispositifs sont dimensionnés de maniére a résister 2 une explosion primaire débutant dans I'un des volumes adjacents.

lLes communications enire volumes sont limitées. Les cuvertures pratiguées dans les parois intérieures pour le passage des
transporteurs, canalisations, etc., doivent étre aussi réduites que possible.

L'expioitant met en ceuvre des dispositifs (portes, cloisens, trappes...) de découplages judicieusement implantés ot diment
congus {résistance a ia surpression accidentelle maximale, fixations,...) permettant d'interdire la survenue d'une explosion
secondaire dans une installation adiacente a une instaliation ot a eu lieu une explosion primaire.

Des dispositifs de découplage diment dimensionnés et fixés doivent étre afférents a la tour de manutention, aux espaces sur et
sous cellules.

En particulier, les installations (boisseaux) de réception et d’expédition sont isolées de chacune des tours de manutention et
des celiules de stockage par une cioison métallique.

Tous les boisseaux sont doment étanches.

Le local du filire d’aspiration du silo existant est isolé de la tour de manutention.

Le local du nettoyeur/calibreur du silo existant est isclé de la tour de manutention.

Chague tour de manutention est isolée des cellules par une porte et une cloison métallique.

Chague gaierie de vidange scus les cellules est isolée de la fosse des élévateurs, de |z galerie de reprise des fosses par une
porte etanche et une cloisen en béton.

Lorsque le découplage comprend ou est assuré par une porte |, celle-ci est maintenue fermée, hors passages, au moyen de
dispositifs de fermetures mécaniques. L'obligation de maintenir les portes ferméss doit a minima étre affichée.




SOCIETE BEUZELIN TITRE 8 — Conditions particulieres applicables a certaines installations de | ‘dtablissement Page 35 sur 38

L'ensemble des ouvertures donnant a 'extérieur des galeries (portes et trappes de visite des cellules} est maintenu fermé
pendant les phases de manutention.

CHAPITRE 8.2 SECHOIR

Durant 1a phase d'extraction, les ventilateurs sont obturés par des volets pour éviter I'envol de poussiéres. Des détecteurs de
proximités coupent les brlleurs si les volets restent cuverts pendant l'extraction.

Tout arrdét des ventilateurs, des transporteurs & chaine de I'alimentation en électricité ou en air comprimé, foute élavation
anormale de la iempérature, tout dysfonctionnement des volets de ventilateurs ou de la grille d'exraction entraine
autcmatiquement {arrét des brileurs.

Tout allumage est précédé d'un balayage par ventilation d'air frais filtré.

Un systéme de détection automatique incendie et un systéme de délection automatique de fuile de gaz conformes aux
référentiels en vigueur sont mis en place. L'exploitation du séchair respecte les conditions de fonctionnement de ces defecteurs.

Un systéme de sprinklage assarvi 3 la détection incendie est mis en place.

A P'extérieur du séchoir sont installés :
- une vanne sur la canalisation d"alimentation des brileurs permettant d'arréter 'alimentation en gaz naturel ;

- un dispositif scnore d'avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des brileurs ou un autre systeme dalerte
d'efficacité equivalente.

L'exploitant établit un programme d'entretien des dispositifs da contrdle et de sécurité du sechoir, qui spécifie la nature, la
fréquance et la localisation des opérations de conirdle et de maintenance a effectuer par le personnel. Le suivi et les travaux
réalisés en application de ces programmes soni consignés dans un registre tenu adéguat.

L'état des dispositifs est contrélé & une fréquence adaptée déterminée par I'exploitant, et au moins annuettement. Les résultats
de ce contréle sont formalisés sur tout document appropria.
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TITRE 9- SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

L'exploitant doit mettre en place un programme de surveiliance de ses rejets atmosphériques comportant au minimum une
mesure tous les 3 ans. Cette surveillance porte sur les paramétres visés aux articles 3.2.4 et concerne uniquement le séchoir
{conduit n°3). Les mesures sont effectuées sous la responsabilité de I'exploitant et a ses frais.

Ces mesures doivent étre effectuées par un organisme agréé par le ministére chargé de 'environnement ou choisi en accord
avec l'inspection des installations classées et sont réalisées a la demande de lnspaction das instatlations classées.

Les résultats des mesures doivent étre transmis a l'inspection des installations classées, accompagnés de commentaires sur
les causes des dépassements constatés ainsi que sur les actions correctives mises en ceuvre ou envisagées.

Par ailleurs, linspection des installations classées peut demander a tout moment la réalisation, inopinée ou non, de
prélévements et analyses d'effiuenis liquides. Les frais occasionnés sont a la charge de l'exploitant.

ARTICLE 9.1.2. SURVEILLANCE DES REJETS AQUEUX

L'exploitant doit mettre en place un programme de surveillance de ses rejets deaux pluviales comportant au minimum une
mesure tous les 3 ans. Cette surveillance porte sur les parametres visés aux articles 4.3.7 et 4.3.10. Les mesures sont

-effectuées sous la responsabilité de I'exploitant et & ses frais

Ces mesures doivent étre effectuées par un organisme agréé par le ministére chargé de Penvironnement cu choisi en accord
avec linspection des installations classées et sont réalisées & la demande de linspection des installations classées ou du
gestionnaire du réseau public de collecte et de traitement des eaux pluviales.

Les résullats des mesures doivent &ire transmis a linspection des installations classées, accompagnés de commentaires sur
les causes des dépassements constatés ainsi que sur les actions correctives mises en teuvre ou envisagees.

Par ailleurs, linspection des installations classées peut demander a fout moment la réalisation, inopinée ou non, de
prélavements et analyses d'effluents liquides. Les frais occasionnés sont a la charge de l'expioitant.

ARTICLE 9.1.3. SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure des niveaux des émissions sonores de 'établissement doit &tre effectuée dans un délat de 3 mois a compter de la
mise en service de l'entrepdt puis tous les 3 ans par un organisme qualifié. Ces mesures doivent &tre réalisées conformément 2
Parrété ministériel du 23 janvier 1997.

Les résuliats des mesures seront transmis a l'inspection des installations classées accompagnés, en cas de non-conformite, de
propositions en vue de corriger la situation.
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Article visé
3.2.4

4.3.10
5,2'_2.1'“ -

724

TITRE 10- ECHEANCES

Description

Mesure des rejets atmosphérigues

Mesure des rejets agueux

Mesure des niveaux sonores

Analyse du risque' forudré,ﬂ Vétu;jﬂe

technique, instaliation des dispositifs

de protection et mise en place des:

mesures de prévention

etude technique, installation des

dispositifs de protection et mise en
place des mesures de prevention

Echéance

dans les ftrois mois suivant &
notification du présent arrété, puis tous
les trois ans

dans les trois mois suivant la
notification du présent arété, puis tous

les frois ans

dans les frois mois suivant fa

-notification du présent arrété, puis tous
“fes trois ans

: Avant le début de I'exploitation

‘Avant le 1erjanvier 2012




SOCIETE BEUZELIN TITRE 11—~ Exdeution de [‘arréié Page 38 sur 38

TITRE 11- EXECUTION DE L'ARRETE

ARTICLE 11.1.1.
Le présent arrété sera notifié a I'exploitant par voie administrative.

Un exirait dudit arrété, énumérant les prescriptions et faisant connaitre que copie dudit arrété est déposée en mairie ot
paut y &tre consulfé par tout intérassé, sera affiché a la mairie pendant une durée minimum d'un mois.

Procés verbal de ces formalités sera adressé a la préfeciure.
Un extrait sera affiché en permanence de fagon lisible dans l'installation par les soins de i'exploitant.
Un avis sera inséré aux frais de I'exploitant dans deux journaux locaux diffusés dans le département.

Un avis sera publé au recueil des actes administratifs de |a préfecture de 'Eure.

ARTICLE 11.1.2.

Le secrétaire général de |a préfecture, le directeur régional de I'environnement, de lfaménagement et du logement, et e
maire d'EPREVILLE PRES LE NEUBOURG sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du présent arrété.

Copie dudit arrété sera également adressee :
-a l'inspecteur des installations classees (DREAL UTE),

-au délégué départemental de 'agence régionale de ia sante,
—au directeur départemental des services d'incendie et de secours,
-au chef de l'unité territoriale de a direction régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du

travail ef de I'empioi,
—au direcieur départemental des territoires,
—aux maires de BARC, BRAY, COMBON, LE NEUBOURG, LE PLESSIS-SAINTE-OPPORTUNE, ROUGE-

PERRIERS, LE TREMBLAY-OMONVILLE, VILLEZ-SUR-LE-NEUBOURG, ECARDENVILLE-LA-CAMPAGNE

Evreux, le 11 juin 2010

i préfete et par délégation
grétaire général
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